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@j@s ineonsolables

Aguella noche me refivio Cristidn
e Ieyenda de los ojos inconsolables.

~Ella ke turbado profundgnien-
fe 1 vida interipr; y aus ignoro
$F 68 un Suefio 6 una manifesiocibn
de la fristeza humaena. (uizd sea
une _jantasia de antafio...

I

Bajo la peguena frente marmbrea—bo~
Jo &l fino arco de sus cefas de seda—sus
ojos, de un raro color y de unz expresién
sobrenatural—parecian dos flores fobu-
losas.— Al verlos, yo pensaba:—son dos
misleriosos infinitos.—

A weeces semejaben [filgidas esmeral-
das;—lego trémulos zofiros;—b dos vio-

letas;—6 dos Iucecillas metdlicas—Pero |

en realidad eran grises—y como nunce

ke vista ofres ojos tan tristes en mi vida. |

Estaban exornados de largas peste-

sas;—el blanco de su esclerbtica parvecia |

nieve Luminosa;—y sus pévpados, pétalos
y sus phrpecos b | bréndome ash de un sufvimiento- tervi-

sutiles...

Pogmnas profundos de unc peng sin

del silencio....
11

En un dia inolvidable—yo me alrevi &
confesarle la obsesibn gue causaban en
mi espiriin sus pupilas alucinadoras...

— Tus gfos me kacen dafo.—No me de-
Jen dormiv—rni pensar en ofva cosa que
en si colov y en su expresibn.—Me per-
siguen como un vemovdimiento—y esé
veces lan vive mi deseo de verlos—como
la sed en los alcohblicos.—Mi alma altive
se.ha vnello sumisa—esclave de tus ojos.—
Recuerda o dulce tevde en gque fe hallé
doynrida—con un libyro en lo smano.—Eve

- volumen de poesias visionerias—del
maravilloso Edgardo Poe—y uno de tus

dedos—como un fallo frégil—sefalabe

una phgine de melencoliea.—To HELEN.
—Phgina dr melancolio—evocadora de

ofros ojos immortales—‘'semejontes 4 la
estrella duplex que nunca eclipsa ol sol,”
—z T2 acuerdas?—Viéndote en una lén-
guida snmovilidad—con los pérpados ce-
rrados—ia sangre de mis veinte afios vi-
bré 2n mis venas;—y me enloguecié el an-
helo de besar in boca bermeja;—pero al
acercarne se abrieron tus ofos Silemcio-
samente — dejéndome pelyificado. — Ak,
querida! Dime con gué kondo misterio
fus puptlas han encadenadomi espiritu—
3 por qué levible poder—divine 6 diabski-
co—estoy condenado & moriv & tus pies
sin ¢speranza.— Tus miradas me embria-
gan—~y pueblan mi cerebre de grendio-
Sos suefios—y mi corazdn de pevfumesy
de milsicas,—De foda tn deliciosa perso-
na—sblo adoro tus ojos gue e Livani-
zan.—Por es0, cuando estén cervados—

¢ florece en el fordo de mi ser un pernse-

miiento homicida,. —D eseara apagar pa-
ro siempre su suave luz implacable—1i-

ble y exgquisito..—Fere no—gue amo

nombre—eran aguellos ojos—amadores elernamente ese amargura voltiptuosa—

\ y stn elle no podrie vivir —Amo la pena
" que me mala—la milagrosa lame gue

enciende _mis tinieblas.—Hablame!.,.—
iEres vii destinof—gzEres la venganza §
&l odio—ya que no el amori—Me haces
expiar alghn crimen cometidy en una
vida vemota?—;Cudl ¢s tu secrefo?....—
Tus 0jos pueden impulsarme 6 la glovia
6 & la muerte—y me dejas moviy..—zi Por
gué callan tus labios lo gque tus pupilas
quieren decivme? — ;Me amas? —gMe
aborveces?—

La misieviosa crialure me ivaba en

silencio —y sus gjos revelaban una fris-
teze sobrehumang...—Llenbrovse de I6-
grimas;—y luego me invedié una pie-
dad infinita-~como si aguellas adoradas
pupiles—se cerraren pare siempre den-
fro de mi ahna...
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Ermigmea

Cayé la sombra y el callado anhelo
que noche 4 noche 1z extensién escala,
busca en vano en los astros el walhala
donde mora mi espiritu gemelo.

Como un ave de laz herida al vuelo,
que riega log plumones de su ala,
una estrella de sbito resbala
rayando el lapizlizuli del <zelo.

:Es légrima de un mundo ese gerolito?
<(Es ELLaA, que abandnpa el infinito
para buscarme en la extensién ingrata?

+ewmOR, t& dimelo, Diarna sefiadora,
que entre la tarde que murié y Iz aurora,
dibujas tu paréatesis de plata!

Axapo NERVO

Pe &I Gguilucko

(Fraduccibn libre de STENTOR)

ESCENA XX
EL DUQUE Y Magris Yuisa.—Marfa Xulsa,
ricamente wvestida con hermoso tyaje de beile,
entva muy agitada. De Obenausy Dietyichs-
tein salen.

Maria Lurse.~Ah! Dios mio! Esto més? Es
cierto loque acaban de decirme? Vas 4 expli-
carme...

E! Dugque.—Mirad, madre mial Esla hora bella
en que Ias aves atardecen. Oh!cudn dulcemente
déja el dia susclaridades! Los drboles..,

Maria Luisa, deteniéndose admirada. —Cémo,
ti...té comprendes 1a naturaleza?

E! Dugue. —Puede ser.

Marie Luise, tratando de volver & su serenidad, |

—Vas 4 explicarme?

£l Dugue.—Respirad, madre mia, este perfume!
Parece que t0dos 105 bosques han e¢ntrado en &s-
ta cimara...

Marie Lutse, incomodindose.—He dicho que
me expliques!...

£l Dugue, continuando dulcemente.—Cada si-
faga trae una rama, y este prodigio ¢5 més bello
que ] que azord 4 Macheth. No estan sélo ¢!
bosque gueanda, gue anda como loco; este per-
fume es el bosque que vuela.

Maria Lirse, mirdndole con estupor.~Cémo,
también poeta?,,,

E! Dugue—Parece. (Se oye msica lejanz), Bs-
cuchad!...un valsl..8¢ diria que es vulgar! Pero
se ennoblece, se diviniza viajando.., Puede ser que
al atravesar ¢stos bosgues gue frecuenté el Maes-
tro halle entre los helechos y eerca de los eyela-
menes ¢l ajma de Beethoven!

Meria Liyisa.—Masico también?

E! Dugue—Cuando quiero...Pero yo no lo quie-
10 Siempre, madre mia. Qdio los somidosy sus
misterios, y ante una tarde hermosz sicnto que
hay algo tierna y blando en mi...

Maria Luise.~Ese algo, hijo mio, 50y yo mis-
ma!

£l Dugne, =No 1o habia querido decir,

Mavia Lufsa.—Y th le odiast..

E! Dugue.—No, yo 08 amo,

Maria Lusse, tiernamente,—Entonces... Piensa
un poco en ¢l mal que me haces! Mi padre y
Metternich han estado correctos con nosotros.
De uanera, que cuando el Decreto debia hacerte
Conde, dije: “No, Conde no! Duque ¢s10 menos
que €1 merece ser.” * Y eres Duque de Reichstad!

E! Dugus, murmurzndo. ~ Sefior de Gros-
Bohen, Buchterdad, Firnovan, Schvrsben, Kron-
Porni {Afecta p iar dificilmente,
como un francés). :

Maria Luisa, con ternura. —Por muy dificil gue
fuera determinar el rango de Vuestra Alteza, esto
se ha hecko por medio de up Decreto cortés, pru-
dente, justo. Recnerda el tacto que esas gentes
han tenido. Yodo pasé ligeramente; nose ha
pronunciade ¢l sombre de tu padre.

E! Dugue —Por qué no pusieron en el Decreto:
na¢ido de padre descopocido?...

Mearia Luise—T1 predes ser Principe con tus
rentas, €1 més rico y amado Qe Austria...

E! Dugue.—E} més rico...

Merie Luisa —Y €]l méds amado...

E! Dugue.—~De Austrial

Marie Luisa.—Goza tu dicha!

E? Dugue—Siento sus amarguras!

Mayia Luisa.—Fres el prituero después de los
Archidugues, y algGn dia te casarfis con una
Princesa, con una Archiduquesa, 6 quizis con
alguna...

EI Dugue, con voz repentinamente profunda.—
Sin ¢esar entreveo, talcomo cuando nifio lo vi
ugn dia, su trono pequelio con el respaldo redon-
de como un tambor, yen cuyo”centrose osten-
taba, hecha de oro, de un oro gque ha comvertido
en divino Santa Helenz, una N sencilla y peque-
fia,..La N que dice “XNO"* al tiempo!

Marie Lufsa, contrariada.—Pero

E! Dugue, con indignacién.—Veo esa N cog
que €] marcaba las espaldas de los Reyes!

Maria Luise, rguiéndose - De 1os Reyes cuya
sangre tienes por tu madre!

£1 Dugre,~Yo no tenia necesidad d¢ esa san-
gre..iPara qué?

Merie Luise.—;FEsa famosa herencia?

E! Dugue~A mi me parece mezquina’

Maria Luise, indignada. —Cémo! ;No estds or~
gulloso de 12 sangre de Carles Quinto?

E! Dugue ~No, pues hay otros que tambiéy Ia
llevan en sus venas! Pero cuando piemso que
tengo 2quf, en las .mjas, lade un Teniente que
vino de¢ Céreega..llore mirando elazul Qe mis
pufios...

Marta Luisa.~ Franz!

E! Dugue, exaltindose més.—Con ¢sa sangre
joven, 1z viga s6lo puede molestar, .81 tengo,
pues, sangre de Reyes, necesario serd e me la
saque!

Maria Luisa.~Chllate!

El Dugue.~P ro qué digo?...Si la tuve, yo estoy
Seguro que hace ticmpe ya que no la tengo! Las
dos saugres en mi han debido combatir y la
vuestra, como s empre, habréd sido vencida por
la otra.

Mavie Luise, fuera de si.-~Céllate, Duque de
Reijckstad!

chen
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E! Dugue, burlindose. — Sf, Metternich, ese
impertincnte, cree haber escritQ sobre mi vida:
“Duque de Reichstad!” Pero que se levante
hasta el sol la pdgina disfana. La palabra “Na-
polebn”es de 1a Gloria!

Maria Luise, retrocediendo espantada.—Hijo
mio,..

£l Dugue, caminando “hacia ella.—Duque de
Reichstad chabéis dicho? No, no! ¢Sabéis cudl es
mi verdadere nombre? Esaguel queen Prater
murmura en mi derredor Ia multitud que se apar-
ta ‘'Ei pequeiio Bonaparte!”

(E! Dugue ha coptdo & NMayia Luise por Ia mu-
fieca y ke sacude). Yo soy su hijo! Nada mis que
su hiyjolt

Muria Luisa.—Me lastimas!

L1 Dugue, sotténdole la mano y abrazéndols.
—Ah! madre iz, perdén!... (Con més ternura)
Id al bailel... (Se oye 4 lo lejos Ja orquesta).
OIridad lo que yo he dicho agui! Ha sido un de-
lirio! No tenéis necesidad de repetirlo 4 Metter-
mick...

Maria Luise, ya un poco animada.— ;No tengo’

nevesidad?

El Dugue—E! vals acaba de sopar dulcemente,
40 lejos..Nole digdis pada. FEsto os evitard
muchos destelos...Olvidad! Vos oivid4is tan pron-
tol...

Maria Luisa.~Peroyo...

El Dugue, habléndolc como 4 un nifio y empu-
jéndola suavemente hacia }2 pucrta.—Pensad en
Parma, en ¢l palacio de Salla, en vuestra vida
felizl...;Acaso esa frente se hizo para que pase
por ella 1z sombra de una ala gegra?...Ah! yoos
amo més de 1o que vos credisl,. ¥ no 05 ccupéis
de pada, nf aun—;oh dioses!--de ser fiell...1d, que
¥0 lo seré por los dos!...Permitid que asi, tierna-
mente, 05 empuje al baile... Buenas noches. No
mojéis vnestros zapatos con elrocio. (La besa
en la frente.) Los besos vencen la inguictud..
Estdis vestida maravillosamente!

Maria Luise, cop viveza,—iLo erees?

£l Dugue.~E] coche estd ahi. EI tiempo es
kermoso y 1a noche clara. Buenas noches, ma-
dre mia. Divertfos! (Maria Luisa sale, y ¢ Du-
que ratrocede y cae sentado delante desu mess
de trabajo.) Pobre madre nmua!

(Cambiando de tono y atravendo Macia si sus
papeles.)—Trabajemos!

EpMyNDO DE ROSTAND

N

Fragmento
(De Ia postorele de ** Olimpia’)

OLIMPIA

Luego que vié 4 Tsabel, Ja hermosa joven
Con una voz arngélics y suavisuma,

Dijo: “La paz de Dios contigo sea

Y habite en esta casa y su familia.”

E] primer movimiento de 1a anclana

Fué estrechar en sus brazos 4 su prima;
Mas, Tepentinamente, quedé inmévil

Y en €xtasfs profundo sumergida
Oyendo aquel salude y viendo el rostro
De su joven parients, en quien yo misma
No veia un ser humano, sino un dngel,
Un serafin, no sé sideidad diga,

Cuya faz irradiaba luces swaves

Que 108 0jos recreaban y no herfan.

Vo temblé de respeto en su presencia,
Y casi la adoraba de rodillas,
Entretanto, Isabel vuelve del pasmao,

Y, cual si bubiere inspiraciérn divina

A la joven dirige estas palabras

Que por mf fueron casi no entendidas:
“¥o te saludo, afortunada joven,

Mujer entre mujeres bendecida,

Asi como e5 bendito ¢l sacro fruto

Que ya tu seno virginal abriga.

;¥ de dénde me viene esta ventura?
éDe d6nde 4 mi, tn sierva, tantz dicha
De que se gigne visitar mi casa

La que ¢8 madre del duefio de mi vida?
Desde el momento gue £ mis oidoes llega
Tu voz «peantadora, prima mia,

El nifio que 4 mis canas Dios ha dade
Salta en mi vientre y de placer se agita.
Feliz eres mil veces, porque creiste,

¥ en ti 4']a letra se verdn cumplidas,
Sin que nada les falte, las palabras

Que de orden de Jehov4 te fueron dichas,”

Jose Trinipsp REYES

Cada ure cer su quimera

Bajo un gran cielo gris, en una gran
lanura pelvorosa, sin caminos, sin cés-
ped, sin un cardo, sin una ortiga, encon-
tré 4 verios hombres que marchaban en-
corvados.

Cada uno llevaba sobre su espalda una
enorme Quimera, pesada como un saco
de harina 6 de carbéa, 6 como la fornitu--
ra de un infante romano.

Pero el monstruoso animal no éra un
peso inerte; al contraro, envolviz y opri-
mia al hombre con sus mfisculos elsticos
y poderosos; se asia con sus dos filosas
garras del pecho de su montura, y su ca-
beza fabulosa remataba la frente del hom-
bre, como uno de aquellos cascos horri-
blescon los gque los antiguos guerreros
esperaban aumentar el terror del ene-
migo.

Acerquéme 4 uno de aguellos hombres
y le pregunté 4 dbnde se dirigian asi.
Me respondi6 gue no losabia, niél ni los
otros, pero que evidentemente iban 4 al-
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gune parte, puesto que eran impulsados
por unemvéncible necesidad de andar.

Detalle curioso que observar: ninguno
de aquellos viajeros mostraba aspecto
irritado contra el monstruo feroz suspen-
dido de su cuello y pegado § su espalda;
dijérase qie lo consideraba como si for-
mara parte de s{ mismo, Todos aquellos
rostros fatigados y graves no manifesta-
ban ninguna desesperacién; bajo la cfipu-
1z esplinftica-del cielo, con los pies hun-
didos en el polvo de un suelo tan desola-
do como el cielo, caminaban con la fiso-
nomia resignada de los que ¢stdn conde-
nados 4 esperar siempre,

Y el cortejo past 4 mi lado y se summer-
giden la atmésfera del horizonte, en el
sitio en que la superficie redonda del pla-
neta se oculta 4 la curiosidad de 1a vista
humana.

¥ durante algunos minutos me obsting
en querer penetrar aquel misterio; pero
muy pronto la irrresistible Indiferencia
s¢ abati6 sobre mi, dejindome més pesa-
damente agobiado de 1o que iban ellos
bajo sus aplastantes Qnimeras,

CraRLES BAUDELAIRE

Clrecke

‘Se abri6 Ta puerta.por si sola, y pude

verle que entraba silancioso y lvido;
hogando un grito 2] latle, dije:
—Es €1 mismo, ¢8 €l mismo!

Aquélla era su frente, aquellos ojos
eran log suyos, grandes y expresivos,
su isa era 2quéll tancdli

como 12 Inz de un cirio.

No me d¢j6 mirarle mucho tiempo,
porque desparecid sin hacer ruido,
crezando, una por una,-las estancizs

del hogar e¢n que vivo.

Yo eorri presuroso 4 detenerlo.

Aferismes

~Las aventuras terribles acontecen 4
los que tienen algo de terrible.

—Un hombre de genio es insoportable
si le faltan dos cosas: gratitud y pureza,

—Gracias 4 la mbsica, las pasiones ha-
llan goce en st mismas.

—-En la venganza y en el amor la mu-
Jjer es més birhara que el hombre.

—Ja frase méis phdica que yo haya
ofdo es ésta: EN EL VERDADERO AMOR,
FL ALMA CUBRE AL CCERPO.

~Lo que se hace por amor, se hace
siempre més all4 del bien y del mal.

~Acerca de la VERDA D, quizd ninguno
fué bastante verdadero.

—i'No e} habermé& ti mentido, sing el
no poder yo creerte mds, he aqni lo que
me ha conmovido tan profundamente.”

—Vestido negro y discreci6n, visten de
ingenio 4 la mujer.

—~Jos hombres gue han comocido la
profandidad de la tristeza, no saben ocal-
tar su felicidad; se les comoce en gme
quieren conservarla, encerrarla por celos
—porque saben jay! cudn pronto huird.

Fepgrico NIETZSCHE

Para ti

Cuando al suefio se rinde tu cabeza,
Van 4 prender mis versas sus encejes
Donde guardan tus amplios cortinajes
El secreto gentil de tu belleza.

Cautivos de tu dulce gentileza
Van 4 besar ¢ polvo de tus trajes,

Y 4 sofiar en tusamplios cortinajes
Con el sueiio de amor de tu belleza.

Cuando descanses en I3 eterng nada,
Iré sobre tu fosz abandonada
& revivir fu carne con mis besos;
¥ muerto 2] cabo, COMo muere todo,

d mis versos sobte el lodo

\No estaba muerto, no, porque era €1
~Adiés!—con una mano me decis,
viéndome perseguirlo.
No andaba cuzl nosotros los mortales,
Pues iba resbalando en el vacio,
cop su miswma figura idolatrada,
con sus propies vestidos.
Quise entonces gritar y suplicarle,
¥ desperté Uorando como un niioa...
iPobres padres aquellos que sofiando
2l hijo muerto Io contemplan vivo

BowrPacio BYRNE

X
La trerra en que se mezclen nuestros huesos,
Augusro C. COELLQ
R L W W

&l Campo

(Fregmentos)

gl.mo de la cindad, donde uridos
elementostan comtrarios, estremecen en
su choque estrepitoso. Huyo del ruido
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pomposo del orgulle, de las vanidades
del lujo, de las artes de la sociedad.

Vuelo 4 f, campo venturcso, mansién
del =lma paz, fuente pura de goces, cen-
tro feliz de lo dulce.

No hay falsedad, ni doblez, ni ficcién,
ni los ardides que ocultan pechos da-
fiados. El beso es de amor sincero, la
sonrisa de comtento puro, el semblante
copia fiel de almas inocentes.

Aquf estd 1a amorosa Filis, el cestillo
que Cloe no daba por un rebafio, la vir-
tuosa Gliceria, €! piadoso Menalco.

En este lugar fneron dictadas las pas-
torales del Tasso. Aqui formé sus idilios
Gesner sensible; y de estos valles esla
sencillez plécide de Teberito.

ILas Gracias, las Ninfas, los Amores,
los Céfiros que el hijo triste de la cindad
mira como imaginaciones del delirio, son
en €l campo seres reales que alegran mi
existencla.

No oigo el sonido facticio del alambre
6 el rnido forzado del viepto. Veo el
prototipo mismo de la Belleza, gue las
artes serviles pretenden imitar. Los
maestros de la armonia son los queal
principio de la mafjana epcantan mis
oidos en la mansién deliciosa de estas
familias de vegetales.

En ella es donde se pintz la violeta
humilde, donde sube erguida la azncena
edndida, donde se enreda la tovmpeforcia
seasible.

Asombran 10s trabajos de esos obsérva-
dores infatigables, amigos pacificos de las
plantas: los tuyos sebre los demés, Sueco
dichoso, luz brillante del Norte, gufa feliz
del Medjodia. Pero la naturaleza es més
vasta que el Genio mds sublime; y en

veinticuatro dngulos de un jardin triste— ;
mente simétrico no es dado encerrarla '
regi6n de vegetales sin cuento. Se com- .

paran semejanzas en un punto, y se olvi-
dan diferencias mayores en otros: se ve
la superficie; no se penetra el fondo: se

perciben algunas cualidades; no se coneoce |

la sustancia.

El cuadro de los anjmales se comenzé
desde siglos. La mano del griego tird las
primeras lineas: la del romano hermosed
los dibujos: la del galo di6 colores, gra-
c1as y bellezas. Hs obra del Genio lo que
se ha trabajado. Aristételes,

Plinio,

Buffon serdn eternos como las eéspecies que
pintaron. Pero jqué son las obras del
hombre comparadas con los originales de
la natoraleza? ;Dénde hay voces para
expresar 6 pinceles para retratar esta fe-
cundidad asombrosa que brota vidas &
millares en cada punto de la tierra, esta
escala aun més prodigiosa de instintos,
tantas clases de estupidez, tantos grados
de intefigencia, la maltitud de caracteres
en tantos individuos de tantas especies,
12 variedad de formas, desde el insecto
minimo hasta el elefante colosal, los €s-
maltes, los matices de esos ptumaejes don-
de brillan en mil combineciones los colo-
res de las piedras de la India y del Brasil?

Infinita la camrera de la paturaleza,
Jpodré darle alcance 12 marcha tardia del
hombre? Parte minutisima el uno; todo
inmenso 1a otrz, ;podri el Genio mis vas-
to abrazar esta inmensidad, comprender
estos mundos, analizar estos compuestos

de seres jamés simples?
El sabio en su gabinete contempla,

absorto en las ilusiones del éxtasis, los
cuadros grandes de este hermoso esfe-
roide. Thompson... . joh Thompson!
Pintor inmortal de la naturaleza en las
cuatro faces con que s¢ presenta en su
giro majestuoso! Tu pincel parece di-
vino. El genio unido de las musas pare-
ce haberte inspirado. Pero més feliz que
el solitario observador de tu obra eterna,
estoy sentado en el carro mismo de las
estaciones, No leo descripciones hechas
con caracteres negros de tintz. Siento
1os ardores de) estio, y abrasado, sudoroso,
. corro 4 la fuente fresca por la sombra de
{ un bosque hojoso. Silba por las cabaifias
| el huracin horrisono, destructor de la
! vegetacibn. Veo caer unos sobre otros
los 4lamos y ceibas, reventarse las rafces
més robustas, formarse acdy alld mon-
| tafias d¢ arena, obscurecerse la atmésfera
i en negra noche, temblar incendiada la
I b6veda del cielo, caer rayos, y tras ellos
| un diluvio de agna que torna en lago to-
i dala extensién del valle. Amanece deés-
1‘ pués un dia hermoso: sale la rosa de su

| botbn: se abre en multitud de pétalos la
t adormidera, el suelo brota bellezas, grac
| cias, amores; y yo respiro una atmésfera

JosE Cgeirio pEL VALLE

Derechos Reservados.



186 REVISTA

Procesamiento Técnico Documental Digital.
UDI-DEGT-UNAH.

NUEVA

@ &lena

(Version de Balbino Dévalos)

No es un misterio que la Elena
que suseits el incienso divino del
cantode amor dejado por Poe, es
una de 1as mds brillantes poetisas
de América, Mrs. Sarah Helen
Whitman, muerta hace poco ¥
con quien el poeta pensé contraer
segundas nupcias en 1538, La
primerza vez que la vi6, solitario
¥ noctivago en unza de las calles
de Providencia (Rhode Island),
antes de entrar en su hotel, fué 4
través de 1a verja de un hermoso
jardin: quedése largo tiempores-
pirandola belleza de ladama y de
la hora. Esta notabilisimaz muser,
autora de HORAS DE VA y
OTROS Poeuas y de Baranas
FRERICAS, era viuda; y particular-
mente encantador2, sz pnimer
nombre virginal de Lepower 6
Lepoer 1a hacia desde anfes per-
tenecer al viejo linaje, nermando
antafio y después inglés, que dié
sus antepasados al poeta,

STHEPANE MALLARME

Te vi upa vez—sélo una vez—hace afios:
No debe decir cudnt 520 h
Fué en julio, 4 media noche; de lo alte
11 luna lena, a) remontar, buscando
como tu alma, haciz el confin del cielo
répida sends, de su luz de plata
el vaporoso velo desprendia
con quietnd, y bochorno, y somuolencia,
sobre 1a faz erguida de las rosas
que 2l ir, morian cncantad
por ti, por tul presencia y tu poesia.

“Toda de blanco, en lecho de vicletas
reclinada té vi, mientras 1z Juna
sobre 1a faz erguida de las rosas
¥ en 1z tuya doliente, descendial

:Fué ¢l destino? (tambiép Dolor se Jama}
:fué el destino quizd quien esa noche
4 12 entrada del huerto me condujo
para que de 1as rosas sompolientas
aspirase el olor? Rumor alguno
llegaba ¢n derredor; todo dormia
en el odiade mundo, todo, salvo
td y yo! jOh cielo! ;0h Dios! Cudl late
mi corazén ante las dos palabras:
Salve t y yo! Detiveme, y 2l punto
que te miré, desvaneciése todo!
(o olvidéis que aquel buerto era ¢ncantado!)

- ¥ se fué el globo perla de 1a luna,

y los bancos musgosos, frescas flores,
laberinticas sendas, lacios 4rboles,

todo desparecié, ¥ aun de las rosas

murié en brazos del viento el casto aroma,

Expiré todo, menos tE—no, excepto
2lgo menos gue th: salvo ¢l divino

fulgor de tus pupilas, salvo el alms
de tus ajos inmensaments abiertos.

Séle 4 ellos vi—y un mundo nte sostraron.—
S6lo & ellos vi—sélo & ellos muchas horas.—
S6lo 4 ellos vf—mientras brillé Ia Juna.—

Qu€ episodios de amor salvaje y raro
en ¢l eristal grabados parecian
de aquellas esferitas celestiales!
Y qué negro dolor! ¥ qué sublime
esperanza! y qué inmenso mar de orgulio
calladamente quieto, y qué atrevida
¥ profunda smbicién, y qué insondable
facultad para amar inmensamente!

Pero [2 cara Diana, al fn hundiése
tras tempesttosa nube en ¢! ocaso,
ytg, fa huiste destizdridot
bajo una tumbe de drboles. Tus gjos
s6lo han quedado siempre y no se irian!
Alnmbrindome fueron esa noche
mi solitaria senda, y no se hen ido
ray! cual mis esperanzas?) desde entonces.

Siguenme, y de mi rida son los guias;
mis s1ervos etlos 501, ¥ yo su eslavo;
es su deber iluminar y arderme;
mj deber, ser salvado por su brillo
v ser purificado por su fuego
¥ ser santificado por sz Iumbre.
Ellos inundan mi alma de belleza
{que esperanza es también}y all4 en el cielo
son dos astres gue adoro de redillas
de nocke e€n mis desvelos taciturnos,
¥y que en el ésplendor del mediodiz
1os miro afin; dos titilantes Venus
por ¢l flilgido sol jamis extintas!

RocarDo POE

Jatebiogrefia
Carta gque el cllebre pocta ausiviaco
Gryrigyd & una escrilora francesa.
Seifiora Madeleine Calemard de Genestoux
Muy apreciada sefiora:

Egta es mi pequefia biografia:

Naci en 1862, en Viena, Mi padre es
comerciante. Tiene una particularidad:
no lee sino libros franceses, desde hace
cuarenfa afios. Sobre su cama estd colo-
! cado un maravilloso retrate de su diocs,
Victor Hugo. Se sienta por la noche en
una silla de color rojo obscuro, lee la
RrVUE DES DEUX MONDES, cubierto con
rzna bata azul, de anchos pufics de tercio-
pelo, & la “Victor Hugo.” No, un idea-
lista como éste ya no bay en el mundo.
¢ Le preguntaron una vez:

i —gNo estd usted orgulloso de su hijo?
¢ Respondié:
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—No me molesté mucho al ver que du-
rante treinta afios fé un azotscalles: aho-
ra no me siento muy honrado por gue
-haya resulftado poeta. Le df libertad.
Sebia que era un juego de Va~-BANQUE.
Contaba ¢on su alma.

Si, verdad. De la libertad que me dis-
1e th, ¢l més noble y m4s raro de los pa-
dres, de esa d4diva divina he hecho mal
uso durante mucho tiempo. He amado
ardientemente nobles mujeres é innobles;
me he paseado por los bosques sin objeto;

fui jurista sin estudiar derecho; ful médi-
co sin estndiar medicing; librero, sin te.
ner libros que vender; amante que nose !
ha casado, y, 21 fin de cuentas,’ poeta que |

20 ha dado poesias. Porque json poesias

estas cosillas? No, de ningfin modo, Son

extractos. Extractos de 12 vida. La vida

del alma y del dia fortuito disecada, pur- .

gada de lo superfiuo, como Ia carne de la
vaca en las latas de Liebig. Pertenece

al lector la tarea de disolver estos ex-

tractos con'su propia fuerza, convertirlos
en caldos sabrosos, hacerlos hervir de

nuevo con su propio espintu; en una pa- -
labra, hacerlos digestivos y fiuidos. Pero .
hay estémagos espirituales que no toleran ;

el extracto. Se les hace pesado y corro-
s1vo. Necesitan noventa por ciento de
caldo, de materia fluida. ¢Con qué habian
de disolver estos extractos? Con sus
propies fuerzas, acaso?

Tengo, pues, muchos contradictores.
Despépticos del alma, sencillamente.
Malas digestiones. Tengo para mi quees
més artistico 1o que uno calla sabjamente
que lo que expresa con intemperancia.
i{No? Me gusta el procedimiento abre-
viado, el estilo telegréfico del alma.

Quisiera pintar uz hombre en una fra-
se, un suceso del alma en una pégina,
un paisaje en una palabra, Tiende e}
arma, artista; apunta, tira al negro. Bas-
ta. Y ante todo, escfichate 4 ti mismo.
Da oidosen H 4 tu propia voz. No tengas
vergilenza de tf mismo. No te dejes asus-
tar por tus mismos sonidos, aunque sean
desacostumbrados, con tal que seap tu-
yos. Ten valor para tus desnudeces.

No fif nada, nada soy, nada seré. Pe-
ro vivo en libertad y hago que las natu-
ralezas nobles € indulgentes participen
de los sucesos de esta vida interior, po-

niéndolos sobre el papel en Ja forma miés
concentrada.

Soy pobre, pero soy yo mismo. Eso, y
i solamente eso, yo mismo. El hombre sin
| concesiones. De lo cual resultan cien
| forines al mes y algunos 2dmiradores

vehementes. Porque los tengo.

Su muy hamilde,

{ P-TER ALTEMBERG
\
i
i

Qeiana de batalla

(i Traduceion de José Juan Tablade)

Bajo la begra tusta guerrera que restalla,
relincha y helicoso saclidese el bridén,
y ¢l acerado petoy ¢l bronce de la malla
de sables que se chocan imitan férreo son.

uitdndose 1a hirsnta méscara de batalla
eljefe envuelto ¢n hierros, en laca y en crespén,
mira el volcdn en cuya pélida nieve estalla
sobre un purpfireo cielo 12 aurora del nippén;

Pero mira hacia ¢1 Este surgir glorioso el[as—
tro

en 1a fatal maBana dejando un uree rastro
deslumbrante surgiendo por detrds del estero;

Y amparando sus 0jos del hostil arrebol
abre de un solo golpe su abanico de acero
en cuya blanca seda se infama an rojo Folt

JosE Maaia o HEREPIA

NOTAS

HReusarnoes—

recibo del nfmero 17 de la Revisio
Nueya, correspondiente al 1.° de este
mes, dirigida y redactada en Tegucigal-
pa [Hondnras] por el brillante escritor
don Froildn Turcios,

Como siempre, trae magnifica lectura.

Rewvista Nueve es upa de las mejores
publicaciones literarjas de Centro-Amé-

rica,
El! Demberate de Santa Anz, El Satvador.

El Almanach Populars Brazileiro—

ha reproducido nuestra prosa La Ba-
LADA DE LOS BESOS.

El Cojo Ilustrado.—

El nfimero 248de la brillante revista
El Cojo Hustrado,de Caracas, que hemos
recibido, trae el signiente sumario:

GRABADOS.—Escultura de C. Berne,
witz, 24I.—Paisaje, por C. Fr. Roting-
242.—Un idilio, cuadro de E. Louyot,

Dere
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243.~En el circo, cnadro de Gili y Roig,
245.—Srita, Carmen Debeyre, artista fran-
cesa, 246. Los cesantes, 247.—Guerra 4
los Dioses, cuadro de D, Maillerat, 249.—~
En invierno, Cuadro de Stretton, 251.—
Amables caricias, por Hirth de Frines,
252.—8rita, L. Breval, artista de la Qpe-
ra Comica, de” Patis,253.—Mansién flori-
da, por Magda Krdner, 255.—M. de Max,
artista de la Porte-Saint-Martin, 256.—
Cuadro de Margaret . Dicksee, 257.—A
1a salud de los amos, 259.—E1 billete, 261.
—Tsabel Ofeliz Silva Larrazdbal, 263.—
Fuperales celebrados el 6 de marzo, en
Valencia, en ¢l primer aniversario de.la
muerte de la sefiora Isahel Téresa Pimen-
tel de Marvez, 264 ¥ 265.

TEXTO.—Cuentos y novelas: El perro,
por J. H. Rosny, 241,.—A Flor, porJ. T.
Arreaza Calatrava, 244.— Belkiss, por
Efrén Rebolledo, 244.—En ruinas, por
Bonifacio Byrne, 244.— La Imitacién de
Cristo, por Julio Lemaitre, 244.—De Kem-
pis: Desprecio de todas las vanidades del
mugndo; Del humilde juicio de sT mismo;

De 12 doctrina de la verdad, 246.—FEl ter- i

cer dia resmcitdé entre los mumertos, por
Eleazar Silva, 248.—El] mulo, el burro y
el caballo, por P. A. de Alarcén, 248.—
La misién del abogado, por Francisco
Ochoz, 249.—~Ficciones neo-paganas: Las
siete bastardas de Apoto, por Rubén Darfo,
252—Canto nupcial, por Manuel josé
Othon, 2535.—Una mariposa, por Leopoldo
Lugones, 234.-Psquito, por Salvador Diaz
Mir6a, 256.~Brindis, por . L Vargas Vila,
256.—Prisioneros, ]Por U. A. Pérez, 257.—
El Simbolo apostélico (continuacibn, por
Felipe Tejera, 257.~—Cuento 4rabe, por
8. Jurado, 262.—A Isabel Ofelia, por An-
drés A. Mata. 262.—Jsabel Ofelia, por
Eloy G. Gonzélez, 263.—~Ofelia Silva La-
rrazébal, por J. Fernindez Hurtado, 264.
—Descripei6n de las exequias de 1a sefio-

ra Jsabel Teresa Pimentel de Marvez, por -
el Doctor Alejo Zuloaga, 264.— Sueltos :

editoriales, 265.—Explicacién de los gra-
bados, 267.~-Ultima hora, 268.—Seccibn

recreativa, 268: Reliquias; La mfisica y

10s dentistas; Un principe
puede medir el grado de inteligencia?:
Un acero 3
bra; Oscar Wilde; La inmigracién en los

Estados Unidos; Anillo legendario; Edi- -
6pera de RBerlioz; La ;

tibn méxima; Una
tierra amenazada; Arboles con cdncer.—
Apuneios,

La Parodia y ¢l Arte,—

La parodia ha sido siempre estimada

como una forma inferior del arte. Con- -

tra este ¢ ncepto corriente de la parodia
protestan en el Bookman Trowbridge
Lesrred y Percival Pollard, y aducen en
su alegato en pro de Ja
mento no despreciable, de figurar entre

azotador; ;Se !
prodigioso; Brunetiére en Gine- °

odia el argu-

los cultivadores del género nada menos
fue Shakspeare, Byron, Coleridge, Chau-
cer, Keats, Pope, Shelley, Swinburne y
otras no menos ilustres literatos.

Entre los contemporéneos ingleses se
han distinguido sobre todo, desplegando
tesoros de ingenio, de sentido eritico y de
kumorismo, dos escritores de fama: An-
drés Lang, en sus célebres Cartas de au-
lores muerios, y el americano Bayardo
Taylor, que sobresale en metamorfosear
en las mayores siwplezas las mas brillan-
tes piginas de Ruskin, de Morris 6 de
Swinburne, con gran regocijo de sus nu=
merosos lectores,

Lia casa de Chenier.—

Al fin dela calle de Clery, en Paris,
haciendo esquina con la Beauregard, se
encuentra la casa mis pequefia de la Me-
trépoli francesa, pues sélo mide de frente
dos metros y medio 4 cada calle. La su-
; perficie total del terreno que ocupa es de
24 wmetros cuadrados. Su plano es un
trapecio irregular y consta de dos cuarti-
tos en ¢l piso bajo y un estrecho corredor,
en donde principia la escalera que con-
dace & los dos pisos altos.

Epesta casa habité el célebre poeta
Andrés Chenier, y actnalmente ostenta en
su fachada uma placa conmemorativa,
colocada por el Municipio de Paris.

Como se sabe, Chenier, preso en las
« jornadas terribles de Thermidor, fu€ gni-
llotinado el 7 de este mes.

:a musiea,—

La misica es la mds antigua de las be-
llas artes, Su invencifn, segfin la Sagra-
da Escritura, se debe 4 Jubal, hijo de
i Lamer, que fué el que inventS los prime-

+ ros mstrmmentos.
Osear Wilde.—

Tn editor inglés anuncia la préxima
publicacién de las memorias de! desgra-
! ciado Oscar Wilde, Lasescribi6 el poeta
| inmediatamente despuds de haber salido
i de la prisién, y constituyen la apologia
de su vida.

Riba Roja.—

Este es el titulo del filtimo libro de
Vargas Vila, recientemente editado en
| Madrid.

UDI-DEGT-UNAH.
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